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Dziekujemy Panstwu za zakup naszego produktu. Przed pierwszym uzyciem prosimy doktadnie zapoznac sie z niniejsza

instrukcja obstugi.

Kopiowanie niniejszej instrukgji bez zgody producenta jest zabronione.

Zdjecia oraz rysunki maja charakter pogladowy i moga rézni¢ sie od zakupionego urzadzenia.

UWAGA: Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac¢ sig z instrukcja obstugi. Instrukcje nalezy

przechowywac¢ w bezpiecznym oraz dostepnym dla personelu miejscu. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany
parametréw technicznych urzadzen bez zapowiedzi. Zdjecia, rysunki oraz opisy urzadzen majg charakter pogladowy.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Nieprawidtowa obstuga i niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac¢ powazne uszkodzenie urzadzenia lub zranienie
osob.

Urzadzenie moze by¢ stosowane wyfacznie w celu, do ktérego zostato zaprojektowane.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidtowa obstuga i niewtasciwym
uzytkowaniem urzadzenia.

W czasie uzytkowania zabezpiecz urzadzenie i wtyczke kabla zasilajacego przed kontaktem z wodga lub innymi ptynami.
W przypadku, gdyby przez nieuwage urzadzenie wpadto do wody, nalezy natychmiast wyciagna¢ wtyczke z kontaktu, a
nastepnie zleci¢ kontrole urzadzenia specjaliscie.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowac zagrozenie zycia.

2.

Nigdy nie otwieraj samodzielnie obudowy urzadzenia.

Nie wtykaj zadnych przedmiotéw w obudowe urzadzenia.

Nie dotykaj wtyczki kabla zasilajacego wilgotnymi rekami.

Regularnie kontroluj stan wtyczki i kabla. W przypadku wykrycia uszkodzenia wtyczki lub kabla, zle¢ naprawe w
wyspecjalizowanym punkcie naprawczym.

W przypadku, gdy urzadzenie spadnie lub ulegnie uszkodzeniu w inny sposéb, przed dalszym uzytkowaniem zawsze zle¢
przeprowadzenie kontroli i ewentualna naprawe w wyspecjalizowanym punkcie naprawczym.

Nigdy nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie - moze to spowodowac zagrozenie zycia.

Chron kabel zasilajacy przed kontaktem z ostrymi lub goracymi przedmiotami i chron go z dala od otwartego ognia. Jezeli
chcesz odtaczy¢ urzadzenie z kontaktu, zawsze chwytaj za wtyczke, nigdy nie ciagnij za kabel.

Zabezpiecz kabel (lub przediuzacz), aby nikt przez omytke nie wyciagnat go z kontaktu lub sie o niego nie potknat.
Kontroluj funkcjonowanie urzadzenia w czasie uzytkowania.

Dzieci nie uswiadamiaja sobie zagrozen, jakie moze spowodowac¢ uzytkowanie urzadzen elektrycznych. Nigdy nie pozwalaj
dzieciom postugiwac sie elektrycznymi urzadzeniami bez nadzoru.

Jezeli urzadzenie nie jest w danej chwili uzytkowane lub jest wtasnie czyszczone, zawsze odtacz je od zrédta zasilania,
wyciagajac wtyczke z kontaktu.

Uwaga : Jezeli wtyczka kabla zasilajacego jest podtaczona do kontaktu, urzadzenie caty czas pozostaje pod napieciem.
Wyftacz urzadzenie, zanim wyciagniesz wtyczke z kontaktu.

Nigdy nie ciagnij urzadzenia za kabel zasilajacy.

WARUNKI BEZPIECZENSTWA

Niedozwolone jest usuwanie zabezpieczen urzadzenia.

Niedozwolone jest uzycie wody do zgaszenia ptonacego urzadzenia bedacego pod napieciem.

Niedozwolone jest czyszczenie lub smarowanie urzadzenia, gdy jest ono witaczone.

Préba obejscia zabezpieczen systemu elektrycznego lub préba usuniecia jakichkolwiek zabezpieczen urzadzenia jest
powaznym naruszeniem zasad bezpieczenstwa pracy z urzadzeniem.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w pomieszczeniu wolnym od $rodkéw wywotujacych korozje oraz posiadajacym odpowiednie
warunki wentylacji.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za poniesione obrazenia lub uszkodzenie produktu wynikajace z niezastosowania
sie do zalecen zawartych w instrukgji obstugi, niewfasciwego wykorzystania urzadzenia, stosowania nieoryginalnych czesci
zamiennych oraz samodzielnych préb naprawy urzadzenia.

Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych.

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes$¢ urzadzenia. Nalezy ja przechowywac w poblizu urzadzenia, w takim miejscu, aby
kazda osoba obstugujaca urzadzenie miata do niej staty i szybki dostep.
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Sytuacje, ktore moga stanowic¢ zagrozenie dla osob obstugujacych urzadzenie zostaty oznaczone w tekscie niniejszej instrukgji
symbolem zamieszczonym ponizej

- Wazne/Uwaga

- Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

A - Ruchome czesci

Nalezy bezwzglednie przestrzegaé zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za poniesione obrazenia lub uszkodzenie produktu wynikajace z niezastosowania sie do zalecen zawartych
w instrukcji obstugi oraz/lub niewtfasciwego wykorzystania urzadzenia.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w oparciu o dane techniczne urzadzenia przedstawione w punkcie 4.

Podtaczenie urzadzenia do zrédta zasilania pradem elektrycznym nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z obowigzujacymi normami
i przepisami prawnymi. Nalezy uwaza¢, aby nie odwraca¢ faz oraz regularnie sprawdza¢ stan przewodoéw elektrycznych
(Dyrektywa CEI 64-8/1-7 1992).

Urzadzenie nie moze by¢ samodzielnie obstugiwane przez osoby nieletnie oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami intelektualnymi, fizycznymi oraz czuciowymi, ktére nie sa w stanie w petni zastosowac sie do
zasad zawartych w niniejszej instrukgji obstugi. Obstuga urzadzenia przez ww. osoby moze sie odbywa¢
wytacznie pod nadzorem oséb przeszkolonych w zakresie obstugi urzadzenia.

Konserwacja oraz naprawa urzadzenia moga by¢ wykonywane wytacznie przez pracownikéw serwisu
technicznego.

W przypadku, gdy urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez diuzszy okres czasu nalezy je odtaczy¢ od zrédta
zasilania pradem elektrycznym i zabezpieczy¢ przed ewentualnym przesunigeciem.

2.1. Bezpieczenstwo podczas obstugi urzadzenia

Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie nie nosi widocznych oznak uszkodzenia oraz czy
przycisk bezpieczenstwa dziata poprawnie.

Ponadto nalezy sie upewni¢, czy:

* w poblizu urzadzenia przebywaja osoby nie przeszkolone w zakresie obstugi urzadzenia
* naurzadzeniu nie leza jakiekolwiek przedmioty obce (narzedzia itp.)
* urzadzenie nie wydaje nietypowych dzwiekdéw podczas uruchamiania

Jezeli ktérakolwiek z w/w. sytuacji zaistniata nalezy przerwac prace urzadzenia, zidentyfikowac problem a nastepnie
sprobowac go usunaé.

a. Przed wlaczeniem urzadzenia
Niedozwolone jest regulowanie urzadzen zabezpieczajacych oraz modyfikowanie polecen, gdyz w/w. czynnosci moga
podejmowac wytacznie pracownicy serwisu technicznego. Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem nalezy sprawdzi¢, czy
urzadzenie nie nosi widocznych oznak uszkodzenia ktéregokolwiek z zabezpieczen.

Niedozwolone jest dopuszczenie do obstugi urzadzenia oséb nie przeszkolonych w tym zakresie.

Uzytkownik musi posiada¢ wiedze na temat sposobu wykorzystania przycisku bezpieczenstwa i sprawdzaé regularnie
poprawnos¢ jego dziafania.

W przypadku wykrycia jakichkolwiek usterek lub nieprawidiowosci w pracy urzadzenia nalezy je bezzwtocznie odtaczy¢ od
zrédta zasilania pradem elektrycznym.



Czynnosci wymagajace dezaktywowania zabezpieczenn moga by¢ wykonywane wytacznie przez pracownikéw
serwisu technicznego.

b. Przed wiaczeniem urzadzenia i w trakcie jego pracy
Nalezy sprawdzi¢, czy na urzadzeniu nie znajduja sie zadne przedmioty pozostawione luzem.
Podczas pracy urzadzenia wszystkie zabezpieczenia musza by¢ aktywne.
Nie nalezy stosowac¢ narzedzi ani detergentéw w najblizszej odlegtosci od urzadzenia podczas jego pracy.

Nalezy zawsze zachowywa¢ bezpieczng odlegtos¢ od ruchomych elementéw urzadzenia i pod zadnym pozorem nie nalezy
dotykac ich w trakcie pracy urzadzenia.

c. Zagrozenie hatasem

Poziom hatasu w pomieszczeniu, w ktérym znajduje sie pracujace urzadzenie rzadko wynosi ponizej 90dB. Z tego wzgledu
nalezy wzia¢ pod uwage wszelkie normy oraz regulacje prawne zwigzane z praca w w/w. warunkach akustycznych.

W miejscu pracy nalezy zapewnic:

* adekwatna ochrone przed hatasem

* szkolenie personelu z zakresu ochrony przed hatasem i mozliwymi skutkami niezastosowania sie do warunkéw bezpie-
czenstwa zwiagzanych z tematem

* badania okresowe w zakresie badan stuchu.

Wptyw hatasu na zdrowie ludzkie

¢ zaktocenia stuchu lub uszkodzenie stuchu

* fizjologiczne zakidcenia pracy organizmu (praca serca, uktad krazenia, uktad oddechowy, uktad trawienny, uktad nerwowy)
* psychologiczne zakiécenia pracy organizmu

* trudnosci z koncentracja, problemy z zasypianiem.

Whptyw hatasu na stuch
Uszkodzenia stuchu wynikajace z przekroczen poziomu hatasu zwiekszaja sie z uptywem czasu.

Przekroczenie dopuszczalnych pozioméw hatasu ma wiekszy wptyw na stuch u dzieci, jednakze zalezno$¢ miedzy poziomem
hatasu a wiekiem cztowieka nie jest liniowa

Czas leczenia stuchu jest zawsze diuzszy niz czas ekspozycji na podwyzszony poziom hatasu
Subiektywne odczucie dyskomfortu akustycznego jest zazwyczaj relatywnie mniejsze niz same uszkodzenia stuchu.
W celu okreslenia poziomu zagrozenia hatasem nalezy wzia¢ pod uwage réwniez inne czynniki powodujace hatas.

Gtownymi elementami wptywajacymi na stuch sa poziom hatasu, czas ekspozyciji, spektrum fal dzwiekowych. Do wyrazenia
poziomu hatasu stuzy wspétczynnik zwany ekwiwalentnym poziomem hatasu.



3. BUDOWA

3.1. Przeznaczenie urzadzenia

Urzadzenie zostato wyprodukowane w celu ciecia réznych rozmiaréw kosci.

3.2. Opis urzadzenia
rys. 1

dolne koto pasowe

przycisk bezpieczenstwa

I. podstawa

2. silnik

3. ruchome pokrywy
4. gobrne koto pasowe
5. pifa

6. popychacz

7.

8.

9.

stot roboczy.

Struktura stotu wykonana jest z odlewu w aluminium.
W dolnej czesci urzadzenia usytuowany jest silnik, ktéry jest bezposrednio pofaczony z kotem pasowym.
W gérnej czesci urzadzenia znajduje sie gérne koto pasowe petni funkcje prowadnicy pity i regulacji ostrza pity.

Ruchoma pokrywa umozliwia szybka kontrole napedowych czesci urzadzenia oraz szybkie czyszczenie wewnetrznych czesci
urzadzenia.

Przycisk bezpieczenstwa zlokalizowany w dolnej czesci urzadzenia kontroluje stan pokrywy (zamknieta, otwarta). W
przypadku otworzenia sie pokrywy w trakcie pracy urzadzenia przycisk sie ,wtacza” i powoduje automatycznie przerwanie
pracy urzadzenia.

Pita tnaca wykanana jest ze stali nierdzewnej. Przed uzyciem pite nalezy zawsze wyregulowa¢ i utrzymywac w czystosci. Stot
roboczy wykonany zostat ze stali nierdzewnej, co zapewnia stabilno$¢ podczas pracy urzadzenia.

Producent, majac przede wszystkim na uwadze zdrowie ludzkie i zadowolenie z pracy urzadzenia, zainstalowat w nim
zabezpieczenia, ktore zostaty wymienione ponizej:

* popychacz
* prowadnica pity
* element porcjujacy.



4. DANE TECHNICZNE

Model 789218 789215
Napiecie zasilajace 230V 230V
Moc 0,6 kW 0,6 kW
Predkos¢ 900 obroty/minute 900 obroty/minute
Srednica kota pasowego 200 190
Dtugosc¢ pity 1830 mm 1550 mm
Powierzchnia robocza 410x410 330x330
4.1. Ekwiwalentny poziom hatasu
Test poziomu hatasu zostat przeprowadzony zgodnie z art. 46.1.2 zawartym w DL 227 15/8/1991.
Ekwiwalentny poziom hatasu wynosi:
L=78,7 dB (A) min., 89.0 dB maks. przy wtaczonym urzadzeniu
L=86.6 dB (A) min., 107.7 dB maks. podczas ciecia kosci
4.2. Wymiary
rys. 2
of |
1
of
)
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G
Model A B C D E F G H
1550 305 250 205 70 60 105 495 830
1830 325 320 240 80 80 175 585 965
5. MONTAZ

5.1. Instalacja

Urzadzenie zostato wyposazone w stof roboczy wykonany ze stali nierdzewnej co zapewnia stabilno$¢ urzadzenia podczas

pracy.
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Urzadzenie nie zostatlo wyposazone we wtyczke. Jednakze niniejsza instrukcja zawiera wszystkie informacje niezbedne do
podtaczenia urzadzenia do zrédta zasilania pradem elektrycznym.

Podtaczenie urzadzenia do zroédta zasilania pradem elektrycznym powinno by¢ wykonywane wytacznie przez pracownikéw
serwisu technicznego, ktorzy posiadaja wiedze na temat danych technicznych urzadzenia oraz aktualnie obowiazujacych norm
i przepiséw prawnych.

Przed podtaczeniem nalezy sie upewni¢, czy wartosci napiecia oraz czestotliwosci w miejscu, gdzie urzadzenie bedzie
uzytkowane, s3 zgodne z wartosciami podanymi na tabliczce znamionowej lub w tabeli zawartej w punkcie 3 niniejszej
instrukgji.

Przewaod zasilajacy nalezy podtaczy¢ do zrédta zasilania pradem elektrycznym prowadzac go przez przelotke, ktéra spetfnia
wymagania IP54.

Ponadto rodzaj przewodu zasilajacego powinien zosta¢ dostosowany do warunkéw, w ktérych bedzie funkcjonowac.

W celu wyeliminowania negatywnego wptywu czynnikéw zewnetrznych przewéd powinien posiadac izolacje.

Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem nalezy sprawdzi¢, czy silnik obraca sie we wtasciwym kierunku. W przeciwnym
wypadku nalezy dezaktywowac wytacznik gtéwny, odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania pradem elektrycznym a nastepnie

zamieni¢ dwie fazy w przewodzie zasilajacym.

Podtaczenie urzadzenia do zrédta zasilania pradem elektrycznym powinno spetniaé jeden ze standardéw: IN, IT lub TT oraz
powinno by¢ chronione przez odpowiednie zabezpieczenia (Dyrektywa CE 89/391).

Cafa instalacja elektryczna powinna zosta¢ wykonana oraz poddawana konserwacji zgodnie z danymi technicznymi zawartymi
w standardach CEl 64-8 1992.

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do linii uziemienia sieci elektrycznej. Podtaczenie to musi spetnia¢ normy wprowadzone na mocy
obowiazujacych przepiséw prawnych, podlega¢ przegladom okresowym i posiada¢ aktywne zabezpieczenia.

6. OBSLUGA

Urzadzenie zostato wyprodukowane do ciecia kosci réznych rozmiaréw. Urzadzenie nie nadaje sie do ciecia innych
produktéw. Popychacz rys.3 poz. 2) moze byé uzywany wytacznie w trakcie pracy urzadzenia. W przypadku przestoju w
pracy urzadzenia nalezy sprawdzi¢ stan urzadzenia przed rozpoczeciem uzytkowania.

6.1. Lista zabezpieczen

rys. 3

Urzadzenie zostato wyposazone w zabezpieczenia majace na celu ochrone zdrowia ludzi i zapewnienie prawidtowego
funkcjonowania urzadzenia.
* przycisk bezpieczenstwa pokrywy (rys. 3 poz. |)
Przycisk bezpieczenstwa pokrywy automatycznie przerywa prace urzadzenia w przypadku otworzenia sie pokrywy w trakcie
jego pracy.
-8-



* Popychacz (rys. 3 poz. 2)
Popychacz chroni dtonie osoby obstugujacej urzadzenie przed kontaktem z pita. Stuzy do posuwania produktu w kierunku pity,
dzieki czemu zostaje zachowana bezpieczna odlegtos¢ pomiedzy rekoma a pita.

* ostona pity (rys. 3 poz. 3)

Ostona pity ochrania osobe obstugujaca urzadzenie przed ostrzem.

* element porcjujacy (rys. 3 poz. 4)

Element porcjujacy stuzy do naprowadzania produktu na ostrze pity.

6.2. Wykaz zabezpieczen elektrycznych
* przycisk STOP (rys. 4 poz. |)

Po naci$nieciu przycisku Stop praca urzadzenia zostaje automatycznie przerwana. W celu zresetowania nalezy przekrecié¢
przycisk w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara

* lampka kontrolna (rys. 4 poz. 2)

Lampka kontrolna wskazuje na wiaczenie urzadzenia.

* przycisk start (rys. 4 poz. 3)

Przycisk start stuzy do uruchomienia urzadzenia. W tym celu wystarczy go wcisna¢.

* przycisk bezpieczenstwa (rys. 4 poz. 4)

Po naci$nieciu przycisku Stop praca urzadzenia zostaje automatycznie przerwana. W celu zresetowania nalezy przekrecié¢
przycisk w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

rys. 4




6.3. Standardowa kontrola i regulacja urzadzenia

rys. 5 rys. 6

"

0

Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci sprawdzajace jego stan, wymienione ponizej:

(cyferki wpisane w nawiasach odnosza sie do oznaczen na zamieszczonych na rys. 5)

* nalezy sie upewnié, czy wartosci napiecia oraz czestotliwosci w miejscu, gdzie urzadzenie bedzie uzytkowane, s3 zgodne z
wartosciami podanymi na tabliczce znamionowej lub w tabeli zawartej w punkcie 4 niniejszej instrukcji

¢ kilkukrotne sprawdzenie poprawnosci funkcjonowania przycisku bezpieczenstwa pokrywy (5)

* regulacja grubosci elementu porcjujacego (6) poprzez poluzowanie pokretta co umozliwia swobodne poruszanie elemen-
tem; po ustawieniu elementu porcjujacego nalezy dokreci¢ pokretio w celu jego zablokowania w wybranej wczesniej
pozycji; regulacja pozwala cia¢ produkt na wybranej grubosci kawatki

* ustawianie ostrza — po umocowaniu ostrza nalezy obraéci¢ koto pasowe, aby sprawdzi¢ czy ostrze zostato ustawione po
$rodku; w przeciwnym wypadku nalezy przekrecac¢ srube blokady kofa pasowego do momentu ustawienia ostrza w pozy-
cji Srodkowej (patrz rys. 6)

* regulacja pozycji gérnego ostrza — nastepuje poprzez regulacje sruby (8) co daje mozliwos¢ ustawienia gérnego ostrza w
pozycji jak najblizszej w stosunku do produktu przeznaczonego do ciecia

* regulacja prowadnicy gérnego bloczka i fozyska (czynno$é¢ nalezy wykonywaé wytacznie po ustawieniu ostrza pity)

* regulacja prowadnic bloczkdw (7): s3 one przytrzymywane w pozycji za pomoca $rub (8); Nalezy poluzowac¢ sruby i
wtozy¢ dwie cienkie kartki papieru pomigdzy ostrze (2) a bloczki (7); bloczki nalezy jak najmocniej zacisna¢. Prowadnica
pity (4) jest przymocowana za pomocga plastikowych bloczkéw (7), ktére sprawiaja, ze pita znajduje sie w po $rodku; gdy
bloczki (7) nie stykaja sie z pita w wyniku zuzycia nalezy poluzowa¢ $ruby (8) i przesunaé bloczki (7) tak, aby z powrotem
stykaly sie z ostrzem a nastepnie nalezy dokreci¢ sruby (8).

a. Regulacja ostrza

W celu regulacji ostrza nalezy odpowiednia do potrzeb ilo$¢ razy przekrecaé pokretto w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

b. Wymiana pity

W celu wymiany pity (2) nalezy przekrecaé pokretto w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara do momentu, w
ktérym mozna bedzie bez oporu wyjaé pite z kota pasowego (3).

Przed wyjeciem ze stotu roboczego nalezy wyja¢ dzwignie hamujaca (4) a nastepnie wiozy¢ nowa pite powtarzajac powyzsze
czynnosci w odwroéconej kolejnosci.

W celu prawidtowego ustawienia ostrza pity nalezy wykona¢ czynnosci opisane w pkt a.
Osoba obstugujaca urzadzenie moze je uruchomié za pomoca przycisku Start.
Aby zatrzymac urzadzenie nalezy wcisna¢ Stop (rys. 4 poz. 4).

Osoba obstugujaca urzadzenie powinna zawsze znajdowac sie z przodu urzadzenia w celu uzyskania maksymalnej ochrony
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poprzez zainstalowane na urzadzeniu zabezpieczenia.

rys. 7

7. DODATKOWE INFORMACJE

7.1. Transport urzadzenia

Ze wzgledu na swoje wymiary urzadzenie zostato zapakowane w solidng skrzynke. Waga waha sie w zaleznosci od modelu.

789215 25.50 kg
789218 38 kg

Urzadzenie zostato wyposazone w stét wykonany ze stali nierdzewnej zapewniajac tym samym stabilno$¢ urzadzenia podczas
pracy.

8. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
8.1. Podczas konserwacji i napraw
Niedozwolone jest czyszczenie czesci elektrycznych woda lub za pomoca innych ptynow.
Podczas uzywania srodkéw czystosci zaleca sie stosowanie elementéw ochronnych takich jak np.: rekawice ochronne.

Nalezy sprawdzi¢, czy ktérykolwiek z elementéw urzadzenia nie ulegt uszkodzeniu, jesli tak nalezy go bezzwtocznie
wymienic.

Naprawa urzadzenia powinna by¢ przeprowadzana pod nadzorem osoby odpowiedzialne;.

Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia lub/oraz do naprawy urzadzenia nalezy je odtaczy¢ od zrédta zasilania
pradem elektrycznym za pomoca wytacznika.

W celu zabezpieczenia urzadzenia przed uruchomieniem przez osobe niepozadana nalezy je odtaczy¢ o zrodta zasilania
pradem elektrycznym wyciagajac wtyczke z gniazdka elektrycznego.

Naprawa urzadzenia moze zostaé przeprowadzona wytacznie przez pracownikéw serwisu technicznego. Przed
przystapieniem do naprawy urzadzenia nalezy je odfaczy¢ od zrédta zasilania pradem elektrycznym wyciagajac wtyczke z
gniazdka elektrycznego.

W celu stwierdzenia, ze urzadzenie zostato odtaczone od zrédta zasilania pradem elektrycznym nalezy:
* dezaktywowa¢ wiacznik gtowny
* sprawdzi¢ testerem, czy do urzadzenia ptynie prad elektryczny
* zabezpieczy¢ miejsca mogace by¢ ,,pod pradem”.
8.2. Pétroczne przeglady okresowe

Nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ funkcjonowania wszystkich zabezpieczen.
Roczne przeglady okresowe

Coroczny przeglad okresowy musi zosta¢ przeprowadzony przez pracownika serwisu technicznego w zakresie poprawnosci
funkcjonowania zabezpieczen oraz w zakresie poprawnosci dziatania pozostatych elementéw urzadzenia.



8.3. Uwagi ogdlne

W celu przeprowadzenia naprawy urzadzenia oraz konserwacji urzadzenia nalezy skontaktowac sie z pracownikami serwisu

technicznego.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za poniesione obrazenia lub uszkodzenie produktu wynikajace z

* niewfasciwej obstugi urzadzenia oraz/lub obstugi urzadzenia przez osobe nie przeszkolona w tym zakresie
* niezastosowania sie do zalecen zawartych w instrukcji obstugi dotyczacych instalacji urzadzenia

* podtaczenia urzadzenia do niewtasciwego zrédfa zasilania pradem elektrycznym

* niezastosowania sie do zalecen zawartych w instrukcji obstugi dotyczacych lokalizacji urzadzenia

* nieprzestrzegania zalecen dotyczacych konserwacji oraz przegladéw okresowych urzadzenia

* samodzielnej préby naprawy urzadzenia lub préby modyfikowania jego funkcji bez pisemnej zgody producenta
* uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych do urzadzenia
* niezastosowania sie do ktéregokolwiek z zalecen zamieszczonego w niniejszej instrukgcji

* ponownego uruchomienia urzadzenia po wystapieniu np.: powodzi, bez uprzedniego sprawdzenia jego stanu.

Obstuga urzadzenia nie wymaga posiadania specjalnego wyksztatcenia. Jednakze niezbedne jest przeszkolenie personelu w

zakresie uzytkowania urzadzenia.

9. PROBLEMY, PRZYCZYNY, ROZWIAZANIA

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Przegrzanie pity

Zanieczyszczenie pity resztkami
produktu

Wyczyszczenie pity

Zablokowane fozysko

Wymiana tozyska

Urzadzenie nie uruchamia sie¢ po
wcisnieciu przycisku Start

Witaczenie sig przycisku
bezpieczenstwa

Przekrecenie przycisku w lewo

Zataczenie przycisku bezpieczenstwa
pokrywy

Zamkniecie pokrywy urzadzenia

Gdy urzadzenie jest wytaczone
blokada silnika nie dziata

Awaria ptyty gtéwnej

Kontakt z pracownikiem serwisu
technicznego

Pita nieréwno tnie produkty

Poluzowanie pity

Przekrecenie pokretfa regulacji pity

Stepienie pity

Wymiana pity

Awaria pity

Nieprawidtowe zainstalowanie pity
oraz/lub nieodpowiednia regulacja pity

Regulacja pity zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w niniejszej instrukgji
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10. RYSUNEK ZLOZENIOWY
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S/14 Lozysko kota pasowego 6203 2rs

Cl12 Podstawa wykonana ze stali nierdzewnej
C/3 Stot roboczy wykonany ze stali nierdzewne;j
C/5 Pokretto 6x30

C/6 Zawiasy

CI7 Szczoteczki

C/8 Bolec blokujacy pity

C/9 Bolec tozyska

C1/2 Obudowa anodyzowana

C1/2 Obudowa standardowa

C2BIS Drzwi

Gl Pokretto 6x30

G/2 Pret napedzajacy pite

Gl4 Katownik

G/5 Black saw guide bloc

G/6 Biate zatyczki

GI7 Pokretta 6x12

P/1 Wspornik elementu porcjujacego

P2 Pret napedzajacy element porcjujacy
P/3 Pokretto 6x12

P/4 Podstawa elementu porcjujacego (inox)
S/1 Pokretto regulacyjne ostrza pity (inox)
S/10 Gorne koto pasowe

S/14 Lozysko kota pasowego 6203 2rs
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S/15 Zabezpieczenie

S/16 Koto pasowe dolne

S/17 Pita 1550/1830 (inox)

S/ILTT Pita 1550/1830 (stal hartowana)

S/5 Wsporniki

S/6 Pochylnia/zapadka

SI7 Wsporniki pochylni/zapadki

S/8 Bolec mocujacy koto pasowe

S/9 Bolec regulacji kota pasowego

Cl4 Nylonowe zatyczki

M/13 Wytacznik

M/14 Kondensator

M/10T Silnik V380 50Hz hpl

M/10T Silnik anodyzowany V380 50Hz hpl
Eco-silnik V380 50Hz hpl,5

M/10M Silnik V220/50Hz hp1

M/10M Silnik anodyzowany V220/50Hz hpl
Eco-silnik V220/50Hz hp1,5

C/15 Przycisk bezpieczenstwa

S2-4 Podktadka meska i1 zenska

M/1 Kabel

M/2A Skrzynka na przewody 24V

M/9 Wspornik silnika

S/3 Sprezyny regulacyjne ostrza pity

G/3 Uchwyt bezpieczenstwa

C/17 Popychacz

C/18A Wystajacy przycisk

C/18B Zielony przycisk

C/18 Skrzynka plastikowa na 2 przyciski

CI7CE Skrobaczka (inox)

M/12 Plyta gtowna
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12. USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN

Po zakonczeniu okresu uzytkowania sprzetu lub kupujac nowy w firmie Stalgast mozecie Panstwo oddac stare urzadzenie.
Przyslijcie ja do nas a wyspecjalizowana firma zutylizuje ja zgodnie z Ustawa o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym (Dz. U. 2005 Nr 180 poz. 1495)

13. GWARANCJA
Sprzedawca odpowiada z tytutu rekojmi badz gwarancji.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen wynikajacych z powstania osadéw wapnia w urzadzeniu , nie podlegaja one naprawie
gwarancyjnej

Wymianie gwarancyjnej nie podlegajq takie elementy jak: zaréwki, elementy gumowe, elementy grzewcze zniszczone

kamieniem kottowym, $ruby oraz elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu np; palniki, uszczelki gumowe oraz wszelkiego
rodzaju elementy uszkodzone mechanicznie.
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